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Regierungsvorlage

Bundesgesetz iiber den freien Dienstleistungsverkehr und die Niederlassung von euro-
pédischen Rechtsanwilten in Osterreich (EuRAG) sowie iiber Anderungen der Rechts-
anwaltsordnung

Der Nationalrat hat beschlossen:
Artikel 1

Bundesgesetz iiber den freien Dienstleistungsverkehr und die Niederlassung von europiischen
Rechtsanwiilten in Osterreich (EuRAG)

1. Teil
Anwendungsbereich

§ 1. Dieses Bundesgesetz regelt die Ausiibung des freien Dienstleistungsverkehrs und die Nieder-
lassung zur Ausiibung der Rechtsanwaltschaft in Osterreich durch Staatsangehorige der Mitgliedstaaten
der Europdischen Union und der anderen Vertragsstaaten des Abkommens iiber den Europédischen Wirt-
schaftsraum, die berechtigt sind, als Rechtsanwalt unter einer der in der Anlage zu diesem Bundesgesetz
angefiihrten Bezeichnungen beruflich titig zu sein (européische Rechtsanwilte).

2. Teil
Freier Dienstleistungsverkehr
Voriibergehende Titigkeit

§ 2. Europiische Rechtsanwilte diirfen, soweit sie Dienstleistungen im Sinn des Art. 50 EGV
erbringen, in Osterreich voriibergehend rechtsanwaltliche Titigkeiten wie ein in die Liste der Rechts-
anwiélte einer Osterreichischen Rechtsanwaltskammer eingetragener Rechtsanwalt erbringen, wobei sie
jedoch den sich aus den Bestimmungen dieses Teils ergebenden Beschriankungen unterliegen (dienst-
leistende europdische Rechtsanwilte).

Berufsbezeichnung, Nachweis der Berechtigung

§ 3. (1) Dienstleistende europdische Rechtsanwilte haben bei Ausiibung des freien Dienstleistungs-
verkehrs die Berufsbezeichnung, die sie im Staat ihrer Niederlassung (Herkunftsstaat) nach dem dort
geltenden Recht zu fithren berechtigt sind, zu verwenden und die Berufsorganisation, der sie im Her-
kunftsstaat angehoren, anzugeben.

(2) Wollen sie in Ausiibung des freien Dienstleistungsverkehrs Dienstleistungen vor einem Gericht
oder einer Verwaltungsbehérde in Osterreich erbringen, so haben sie auf Verlangen des Gerichtes oder
der Verwaltungsbehdrde ihre Berechtigung nach § 1 nachzuweisen. Wird dieses Verlangen gestellt, so
diirfen sie die Téatigkeit erst ausiiben, wenn der Nachweis erbracht ist.

(3) Im Rahmen ihrer Aufsichtspflicht nach § 7 Abs. 1 kann auch die zustéindige Rechtsanwalts-
kammer von den in Osterreich titigen dienstleistenden europdischen Rechtsanwilten den Nachweis ihrer
Berechtigung nach § 1 verlangen.

Rechte und Pflichten

§ 4. (1) Bei Ausiibung einer Tétigkeit, die mit der Vertretung oder Verteidigung eines Mandanten im
Bereich der Rechtspflege oder vor Behdrden zusammenhéngt, haben dienstleistende europdische Rechts-
anwiélte die Stellung eines in die Liste der Rechtsanwilte einer Osterreichischen Rechtsanwaltskammer
eingetragenen Rechtsanwalts, insbesondere dessen Rechte und Pflichten, soweit diese nicht die Zuge-

www.parlament.gv.at

1von 26



2von 26

59 der Beilagen XXI. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

2 59 der Beilagen

horigkeit zu einer Rechtsanwaltskammer oder den Kanzleisitz betreffen. Vor der erstmaligen Ausiibung
einer derartigen Tatigkeit in Osterreich haben sie die zustidndige Rechtsanwaltskammer (§ 7 Abs. 1)
schriftlich zu verstédndigen.

(2) Bei der Ausiibung sonstiger rechtsanwaltlicher Tétigkeiten haben dienstleistende europidische
Rechtsanwiilte die in Osterreich geltenden Regeln fiir die Ausiibung der Rechtsanwaltschaft soweit ein-
zuhalten, als sie von ihnen als dienstleistende Rechtsanwilte beachtet werden kénnen, und nur insoweit,
als ihre Einhaltung objektiv gerechtfertigt ist, um eine ordnungsgemifBe Ausiibung der Tatigkeit des
Rechtsanwalts sowie die Beachtung der Wiirde des Berufes und der Unvereinbarkeiten zu gewihrleisten.

Einvernehmensrechtsanwalt

§ 5. (1) In Verfahren, in denen sich die Partei durch einen Rechtsanwalt vertreten lassen oder ein
Verteidiger beigezogen werden muss, diirfen dienstleistende europdische Rechtsanwilte als Vertreter
oder Verteidiger einer Partei nur im Einvernehmen mit einem in die Liste der Rechtsanwilte einer Oster-
reichischen Rechtsanwaltskammer eingetragenen Rechtsanwalt (Einvernehmensrechtsanwalt) handeln.
Diesem obliegt es, beim dienstleistenden europdischen Rechtsanwalt darauf hinzuwirken, dass er bei der
Vertretung oder Verteidigung die Erfordernisse einer geordneten Rechtspflege beachtet. Zwischen dem
Einvernehmensrechtsanwalt und der Partei kommt kein Vertragsverhiltnis zustande, sofern die Beteilig-
ten nichts anderes bestimmt haben.

(2) Das Einvernchmen ist bei der ersten Verfahrenshandlung gegeniiber dem Gericht schriftlich
nachzuweisen. Ein Widerruf des Einvernehmens ist dem Gericht schriftlich mitzuteilen. Er hat Wirkung
nur fiir die Zukunft. Verfahrenshandlungen, fiir die der Nachweis des Einvernehmens im Zeitpunkt ihrer
Vornahme nicht vorliegt, gelten als nicht von einem Rechtsanwalt vorgenommen. Sowohl die
Herstellung als auch ein allfalliger Widerruf des Einvernehmens sind vom Einvernehmensrechtsanwalt
schriftlich seiner Rechtsanwaltskammer bekanntzugeben.

(3) Die Abs. 1 und 2 gelten nicht, wenn der dienstleistende europdische Rechtsanwalt mit Erfolg die
im 3. Hauptstiick des 3. Teils geregelte Eignungspriifung abgelegt hat.

Zustellungen

§ 6. Fir Zustellungen in gerichtlichen und behordlichen Verfahren haben dienstleistende
europdische Rechtsanwilte bei ihrer ersten Verfahrenshandlung einen im Inland wohnhaften
Zustellungsbevollmichtigten namhaft zu machen. Wurde kein Zustellungsbevollmichtigter namhaft
gemacht, so gilt in den im §5 Abs. 1 angefithrten Verfahren der Einvernehmensrechtsanwalt als
Zustellungsbevollméchtigter. In allen anderen Fillen ist in sinngemidfer Anwendung des § 10
Zustellgesetz, BGBI. Nr. 200/1982, vorzugehen und die Zustellung nach erfolgloser Aufforderung an den
dienstleistenden europdischen Rechtsanwalt durch Hinterlegung beim Gericht oder bei der Behorde
vorzunehmen.

Aufsicht, Disziplinarbehandlung

§ 7. (1) Dienstleistende europdische Rechtsanwilte unterliegen bei Ausiibung des freien Dienst-
leistungsverkehrs der Aufsicht der Rechtsanwaltskammer (§ 23 der Rechtsanwaltsordnung) und der
Disziplinarbehandlung durch den Disziplinarrat und die Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission
in sinngemdfBer Anwendung des Disziplinarstatuts fiir Rechtsanwilte und Rechtsanwaltsanwérter (DSt),
BGBI. Nr. 474/1990. Die Zustdndigkeit der Rechtsanwaltskammer richtet sich nach dem Ort der
inldndischen Dienstleistungserbringung, die Zustdndigkeit im Disziplinarverfahren nach dem Ort der
Begehung des Disziplinarvergehens. Ist jedoch ein Einvernehmensrechtsanwalt bestellt, so richtet sich
die Zusténdigkeit nach dessen Kammerzugehorigkeit.

(2) Disziplinarstrafen und einstweilige MafBlnahmen, die die Berufsausiibung des Rechtsanwalts
beschrinken, diirfen nur mit Wirksamkeit fiir das Inland ausgesprochen werden. An die Stelle der
Disziplinarstrafe der Streichung von der Liste tritt das Verbot, im Inland Dienstleistungen zu erbringen.

(3) §45 DSt gilt nur dann, wenn der Aufenthalt des dienstleistenden europédischen Rechtsanwalts
unbekannt oder eine Zustellung an ihn im Ausland nicht innerhalb angemessener Frist moglich ist.

(4) MaBnahmen der Rechtsanwaltskammer nach § 23 der Rechtsanwaltsordnung betreffend einen
dienstleistenden europiischen Rechtsanwalt sowie im Disziplinarverfahren gegen ihn ergehende Einlei-
tungsbeschliisse, Beschliisse iiber einstweilige Mallnahmen und Disziplinarerkenntnisse sind der zustdn-
digen Stelle des Herkunftsstaats mitzuteilen.
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Inléindische Kanzleieinrichtung

§ 8. In Ausiibung des freien Dienstleistungsverkehrs nach den Bestimmungen dieses Teils sind
europdische Rechtsanwilte nicht in die Liste einer Osterreichischen Rechtsanwaltskammer einzutragen.
Eine inldndische Kanzleieinrichtung diirfen sie nur insoweit unterhalten, als dies zur Erbringung der
voriibergehenden Dienstleistungen erforderlich ist. Von der Begriindung der Kanzleieinrichtung haben
sie die Rechtsanwaltskammer schriftlich zu verstandigen.

3. Teil
Niederlassung
1. Hauptstiick
Niederlassung unter der Berufsbezeichnung des Herkunftsstaats
Eintragung in die Liste der niedergelassenen europiischen Rechtsanwiilte

§ 9. Europiische Rechtsanwilte diirfen sich in Osterreich unter der Berufsbezeichnung des Her-
kunftsstaats auf Dauer zur Ausiibung der Rechtsanwaltschaft mit den sich aus den Bestimmungen dieses
Teils ergebenden Beschridnkungen niederlassen, wenn sie auf Antrag in die Liste der niedergelassenen
europdischen Rechtsanwilte eingetragen werden.

Antrag

§ 10. (1) Der Antrag auf Eintragung in die Liste der niedergelassenen europdischen Rechtsanwilte
ist unter Angabe des Kanzleisitzes im Inland an den Ausschuss der danach zusténdigen Osterreichischen
Rechtsanwaltskammer zu richten.

(2) Dem Antrag sind anzuschliefen

1. ein Nachweis der Staatsangehorigkeit eines Mitgliedstaats der Europdischen Union oder eines
anderen Vertragsstaats des Abkommens iiber den Europédischen Wirtschaftsraum;

2. eine Bescheinigung der im Herkunftsstaat zustdndigen Stelle iiber die Zugehorigkeit des
europdischen Rechtsanwalts zu diesem Beruf, wobei die Rechtsanwaltskammer verlangen kann,
dass diese Bescheinigung zum Zeitpunkt ihrer Vorlage nicht &lter als drei Monate ist;

3. der Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung oder Garantie im Sinn des § 15.

(3) Der Antrag und die beizufiigenden Unterlagen sind — soweit sie vom Bewerber stammen — in
deutscher Sprache einzureichen; sonstige Unterlagen sind mit einer beglaubigten Ubersetzung
vorzulegen, wenn sie nicht in deutscher Sprache abgefasst sind.

Eintragungsverfahren

§ 11. (1) Hat der Bewerber die Erfordernisse nach § 10 erbracht, so ist er in die Liste der nieder-
gelassenen europdischen Rechtsanwilte einzutragen. Die Vertrauenswiirdigkeit im Sinn des § 5 Abs. 2
der Rechtsanwaltsordnung ist vorher nicht zu priifen. Soll die Eintragung verweigert werden, so ist der
Bewerber vorher zu horen. § 5a der Rechtsanwaltsordnung ist sinngemif3 anzuwenden.

(2) Die Rechtsanwaltskammer hat die zustindige Stelle des Herkunftsstaats von der Eintragung in
Kenntnis zu setzen.

(3) Die im §5 Abs.5 der Rechtsanwaltsordnung geregelten inldndischen Anzeige- und Ver-
offentlichungspflichten gelten sinngemdf auch fiir die Eintragung in die Liste der niedergelassenen
europiischen Rechtsanwilte. In die vom Osterreichischen Rechtsanwaltskammertag oder der jeweiligen
Rechtsanwaltskammer aufgelegten Rechtsanwaltsverzeichnisse sind auch die niedergelassenen europa-
ischen Rechtsanwilte aufzunehmen.

Berufsbezeichnung

§ 12. Niedergelassene europdische Rechtsanwilte haben die Berufsbezeichnung zu verwenden, die
sie im Herkunftsstaat nach dem dort geltenden Recht zu fiithren berechtigt sind. Wer danach berechtigt
ist, die Berufsbezeichnung “Rechtsanwalt” zu fiithren, hat zusétzlich die Berufsorganisation anzugeben,
der er im Herkunftsstaat angehort.

Berufliche Stellung

§ 13. Niedergelassene europdische Rechtsanwilte haben die Stellung eines in die Liste der Rechts-
anwilte eingetragenen Rechtsanwalts. Sie sind jedoch nicht befugt,
1. zu einem Organ der Rechtsanwaltskammer, des Osterreichischen Rechtsanwaltskammertags, des
Disziplinarrats, der Obersten Berufungs- und Disziplinarkommission sowie zum Kammeranwalt
gewdhlt zu werden;
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. Rechtsanwaltsanwérter auszubilden;

. zum Verfahrenshilfe-Rechtsanwalt, Verfahrenshilfe-Verteidiger oder Amtsverteidiger bestellt zu
werden; niedergelassene europdische Rechtsanwilte haben daher auch keinen Anspruch auf
Verwendung der Pauschalvergiitung fiir ihre Alters-, Berufsunfdhigkeits- und Hinterbliebenen-
versorgung.

W N

Einvernehmensrechtsanwalt

§ 14. In Verfahren, in denen sich die Partei durch einen Rechtsanwalt vertreten lassen oder ein
Verteidiger beigezogen werden muss, miissen niedergelassene europdische Rechtsanwilte einen Einver-
nehmensrechtsanwalt nach § 5 beiziehen. Dies gilt nicht, wenn der niedergelassene europdische Rechts-
anwalt mit Erfolg die im 3. Hauptstiick geregelte Eignungspriifung abgelegt hat.

Berufshaftpflichtversicherung

§ 15. (1) Von der Verpflichtung, eine Berufshaftpflichtversicherung nach § 21a der Rechtsanwalts-
ordnung abzuschlieen und aufrecht zu erhalten, sind niedergelassene europdische Rechtsanwilte befreit,
wenn sie der Rechtsanwaltskammer eine nach den Vorschriften des Herkunftsstaats bestehende Ver-
sicherung oder Garantie nachweisen, die hinsichtlich der Bedingungen und des Deckungsumfangs einer
Versicherung nach § 21a der Rechtsanwaltsordnung gleichwertig ist und auch seine berufliche Tétigkeit
in Osterreich deckt. Bei fehlender Gleichwertigkeit ist durch eine Zusatzversicherung oder erginzende
Garantie ein Schutz zu schaffen, der den Anforderungen des § 21a der Rechtsanwaltsordnung gleich-
kommt. § 21a Abs. 2 der Rechtsanwaltsordnung gilt sinngema0.

(2) Niedergelassene europdische Rechtsanwilte haben im Fall des Abs. 1 eine vertragliche Verein-
barung mit dem auslédndischen Versicherer oder der ausldndischen Berufsgarantiekasse zu schlielen, die
diese zu den im § 21a Abs. 6 der Rechtsanwaltsordnung geregelten Meldungen an die zustidndige Rechts-
anwaltskammer bei sonstigem Fortbestand der Deckungspflicht verpflichtet, und dies der Rechtsanwalts-
kammer nachzuweisen.

Rechtsanwalts-Gesellschaft im Herkunftsstaat

§ 16. (1) Gehoren niedergelassene europdische Rechtsanwilte im Herkunftsstaat einem Zusammen-
schluss zur gemeinschaftlichen Berufsausiibung an, so haben sie dies der Rechtsanwaltskammer mit-
zuteilen. Sie haben die Bezeichnung des Zusammenschlusses und die Rechtsform anzugeben. Die
Rechtsanwaltskammer kann ihnen auferlegen, weitere zweckdienliche Auskiinfte iiber den betreffenden
Zusammenschluss zu geben.

(2) Niedergelassene europdische Rechtsanwilte konnen im Rechtsverkehr die Bezeichnung eines
Zusammenschlusses zur gemeinschaftlichen Berufsausiibung verwenden, dem sie im Herkunftsstaat
angehodren, und die Rechtsanwaltschaft auch im Rahmen einer Zweigniederlassung dieser Gesellschaft
ausiiben. Sie haben in diesem Fall auch die Rechtsform des Zusammenschlusses im Herkunftsstaat anzu-
geben.

Aufsicht, Disziplinarbehandlung

§ 17. (1) Niedergelassene europdische Rechtsanwilte unterliegen der Aufsicht der Rechtsanwalts-
kammer (§ 23 der Rechtsanwaltsordnung) und der Disziplinarbehandlung durch den Disziplinarrat und
die Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission in sinngemiBer Anwendung des Disziplinarstatuts
fiir Rechtsanwilte und Rechtsanwaltsanwirter.

(2) Disziplinarstrafen und einstweilige MaBnahmen, die die Berufsausiibung des Rechtsanwalts
beschrianken, diirfen nur mit Wirksamkeit fiir das Inland ausgesprochen werden.

(3) Vor der Einleitung eines Disziplinarverfahrens hat der Disziplinarrat unverziiglich die zustindige
Stelle des Herkunftsstaats unter Angabe aller zweckdienlichen Einzelheiten in Kenntnis zu setzen und
diese auch iiber den Fortgang des Disziplinarverfahrens, insbesondere durch Ubersendung der im
Disziplinarverfahren ergehenden Einleitungsbeschliisse, Beschliisse iiber einstweilige MaBnahmen und
Disziplinarerkenntnisse, zu informieren. Dies gilt sinngemdf3 auch fiir Malnahmen der Rechtsanwalts-
kammer nach § 23 der Rechtsanwaltsordnung. Im Rechtsmittelverfahren ist der zustdndigen Stelle des
Herkunftsstaats Gelegenheit zur AuBerung zu geben. Vertreter der zustéindigen Stelle des Herkunftsstaats
haben das Recht, an Disziplinarverhandlungen teilzunehmen.

(4) Das Ruhen oder Erldschen der Genehmigung zur Berufsausiibung im Herkunftsstaat zieht fiir
den Betreffenden unmittelbar das einstweilige oder endgiiltige Verbot nach sich, im Inland seine
Tétigkeit als niedergelassener européischer Rechtsanwalt auszuiiben.
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2. Hauptstiick

Eintragung in die Liste der Rechtsanwiilte nach dreijiahriger Titigkeit
Allgemeine Voraussetzungen

§ 18. (1) Wer eine mindestens dreijdhrige effektive und regelmifBige Tatigkeit als niedergelassener
europiischer Rechtsanwalt in Osterreich auf dem Gebiet des dsterreichischen Rechts, einschlieBlich des
Gemeinschaftsrechts, gemil § 19 nachweist, ist auf Antrag in die Liste der Rechtsanwilte (§ 1 Abs. 1 der
Rechtsanwaltsordnung) einzutragen.

(2) Effektive und regelméBige Tatigkeit ist die tatsdchliche Ausiibung des Berufs ohne Unter-
brechung. Unterbrechungen werden bei der Beurteilung der Dauer der effektiven und regelmifBigen
Tatigkeit nicht eingerechnet. Unterbrechungen auf Grund von Ereignissen des tdglichen Lebens bleiben
jedoch auBer Betracht.

(3) Bei der Beurteilung von Unterbrechungen im Sinn des Abs. 2 hat die zustidndige Rechtsanwalts-
kammer alle Umsténde des Einzelfalls zu beachten und Grund, Dauer und Haufigkeit der Unterbrechung
zu berticksichtigen.

Nachweis der Titigkeit

§ 19. (1) Der Bewerber um die Eintragung in die Liste der Rechtsanwilte hat die Anzahl und die Art
der von ihm im Osterreichischen Recht bearbeiteten Rechtssachen sowie die Dauer seiner Tatigkeit
nachzuweisen. Er hat der Rechtsanwaltskammer alle Auskiinfte zu erteilen und ihr alle Unterlagen zu
iibermitteln, die fiir diesen Nachweis geeignet sind. Die Rechtsanwaltskammer kann den Bewerber
auffordern, seine Angaben und Unterlagen miindlich oder schriftlich zu erldutern.

(2) Zum Nachweis der im Osterreichischen Recht bearbeiteten Rechtssachen sind Falllisten vor-
zulegen, die in der Regel Aktenzeichen, Gegenstand, Zeitraum, Art und Umfang der Tatigkeit sowie
Verfahrensstand enthalten miissen. Auflerdem sind auf Verlangen der Rechtsanwaltskammer anonymi-
sierte Arbeitsproben, etwa Schriftssétze oder Rechtsmittel, vorzulegen.

(3) Fiir die Angaben und Unterlagen des Bewerbers gilt § 10 Abs. 3 sinngemal.

Eintragung in die Liste der Rechtsanwiilte bei kiirzerer Titigkeit im dsterreichischen Recht

§ 20. (1) Wer mindestens drei Jahre effektiv und regelméBig als niedergelassener européischer
Rechtsanwalt in Osterreich titig war, sich dabei im &sterreichischen Recht jedoch nur fiir kiirzere Zeit
betétigt hat, ist auf Antrag auch dann in die Liste der Rechtsanwilte einzutragen, wenn er seine Féhigkeit,
diese Tatigkeit weiter auszuiiben, auf die im Abs. 2 geregelte Weise nachweist.

(2) Der Bewerber hat in diesem Fall der Rechtsanwaltskammer iiber die Nachweise gemafl § 19
hinaus alle Auskiinfte zu erteilen und alle Unterlagen zu iibermitteln, die als Nachweis fiir seine
Kenntnisse und Berufserfahrungen im osterreichischen Recht geeignet sind. § 10 Abs. 3 gilt sinngemal.
In einem Gesprach hat dann die Rechtsanwaltskammer zu iiberpriifen, ob der Bewerber effektiv und
regelmdfBig als niedergelassener europdischer Rechtsanwalt im Inland auf dem Gebiet des
Osterreichischen Rechts tétig war und ob er im Stande ist, diese Tatigkeit weiter auszuiiben. Der Inhalt
des Gesprachs hat sich auf die berufliche Praxis des Bewerbers und seine sonstigen Erfahrungen im
oOsterreichischen Recht zu beziehen.

(3) Bei ihrer Entscheidung hat die Rechtsanwaltskammer Art und Umfang der beruflichen Tétigkeit
sowie samtliche Kenntnisse und Berufserfahrungen im Gsterreichischen Recht, ferner die Teilnahme an
Kursen und Seminaren iiber das dsterreichische Recht einschlielich des Berufs- und Standesrechts der
Rechtsanwilte zu beriicksichtigen.

Ablegung einer Eignungspriifung durch niedergelassene europiische Rechtsanwilte

§ 21. Niedergelassene europidische Rechtsanwilte sind unabhéngig von den in diesem Hauptstiick
geregelten Voraussetzungen auch dann jederzeit auf Antrag in die Liste der Rechtsanwilte einzutragen,
wenn sie mit Erfolg die im 3. Hauptstiick geregelte Eignungspriifung abgelegt haben. Zustindig ist in
diesem Fall die nach dem inldndischen Kanzleisitz des niedergelassenen europédischen Rechtsanwalts
ortlich zustandige Rechtsanwaltspriifungskommission.

Rechtsmittelbefugnis

§ 22. Fiir die Rechtsmittelbefugnis des Bewerbers gegen die nach diesem Hauptstiick ergehenden
Entscheidungen des Ausschusses der Rechtsanwaltskammer gilt § 5a der Rechtsanwaltsordnung sinn-
gemal.
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Berufsbezeichnung nach Eintragung in die Liste der Rechtsanwiilte

§ 23. Niedergelassene européische Rechtsanwilte, die gemdl den Bestimmungen dieses Hauptstiicks
in die Liste der Rechtsanwilte eingetragen wurden, sind berechtigt, neben der Berufsbezeichnung
“Rechtsanwalt” auch die Berufsbezeichnung des Herkunftsstaats (§ 12) zu fiihren.

3. Hauptstiick
Eintragung in die Liste der Rechtsanwiilte nach Ablegung einer Eignungspriifung
Voraussetzungen

§ 24. (1) Staatsangehorige der Mitgliedstaaten der Europédischen Union und der anderen Vertrags-
staaten des Abkommens iiber den Européischen Wirtschaftsraum, die ein Diplom erlangt haben, aus dem
hervorgeht, dass der Inhaber iiber die beruflichen Voraussetzungen verfiigt, die fiir den unmittelbaren
Zugang zu einem in der Anlage zu diesem Bundesgesetz angefiihrten Beruf erforderlich sind, sind auf
Antrag in die Liste der Rechtsanwilte (§ 1 Abs. I der Rechtsanwaltsordnung) einzutragen, wenn sie mit
Erfolg eine Eignungspriifung abgelegt haben.

(2) Diplome im Sinn des Abs. 1 sind Diplome, Priifungszeugnisse oder sonstige Befdhigungs-
nachweise im Sinn der Richtlinie 89/48/EWG des Rates vom 21. Dezember 1988 iiber eine allgemeine
Regelung zur Anerkennung der Hochschuldiplome, die eine mindestens dreijahrige Berufsausbildung
abschliefen (ABIL Nr. L 19 vom 24. 1. 1989, S 16). Ein Diplom auf Grund einer Ausbildung, die nicht
iiberwiegend in der Europdischen Union oder im Europdischen Wirtschaftsraum stattgefunden hat,
berechtigt zur Niederlassung im Sinn des Abs. 1, wenn der Inhaber einen in der Anlage zu diesem
Bundesgesetz angefiihrten Beruf tatséchlich und rechtmifig mindestens drei Jahre ausgeiibt hat und dies
vom Mitgliedstaat der Europédischen Union oder vom Vertragsstaat des Abkommens iiber den Europi-
ischen Wirtschaftsraum bescheinigt wird, der das Diplom ausgestellt oder anerkannt hat.

Zweck der Eignungspriifung

§ 25. Die Eignungspriifung ist eine ausschlieBlich die beruflichen Kenntnisse des Bewerbers betref-
fende staatliche Priifung, mit der seine Fihigkeit, den Beruf eines Rechtsanwalts in Osterreich auszuiiben,
beurteilt werden soll. Die Eignungspriifung mufl dem Umstand Rechnung tragen, dass der Bewerber in
einem Staat, der Mitglied der Europdischen Union oder Vertragsstaat des Abkommens tiber den Europé-
ischen Wirtschaftsraum ist, iiber eine berufliche Qualifikation zur Ausiibung eines Anwaltsberufs
verfiigt.

Priifungskommission

§ 26. (1) Die Eignungspriifung ist vor einem Senat der Rechtsanwaltspriifungskommission (§ 3 des
Rechtsanwaltspriifungsgesetzes — RAPG, BGBI. Nr. 556/1985) abzulegen.

(2) Die Zustindigkeit der Rechtsanwaltspriifungskommission richtet sich nach dem Herkunftsstaat
des Bewerbers. Danach sind zustiandig:

1. die Rechtsanwaltspriifungskommission beim Oberlandesgericht Wien fiir Bewerber aus dem
Konigreich Déanemark, aus der Bundesrepublik Deutschland, aus der Republik Finnland, aus der
Republik Island, aus dem Konigreich Norwegen und aus dem Koénigreich Schweden;

2. die Rechtsanwaltspriifungskommission beim Oberlandesgericht Graz fiir Bewerber aus der
Griechischen Republik, aus dem Konigreich Spanien, aus der Italienischen Republik und der
Portugiesischen Republik;

3. die Rechtsanwaltspriifungskommission beim Oberlandesgericht Linz fiir Bewerber aus der
Franzosischen Republik, aus dem Vereinigten Kdnigreich GrofBbritannien und Nordirland und
aus Irland;

4. die Rechtsanwaltspriifungskommission beim Oberlandesgericht Innsbruck fiir Bewerber aus dem
Konigreich Belgien, dem Grofherzogtum Luxemburg, dem Konigreich der Niederlande und dem
Fiirstentum Liechtenstein.

Zulassung zur Eignungspriifung

§ 27. Uber die Zulassung zur Eignungspriifung entscheidet auf Antrag des Bewerbers der Priises der
Rechtsanwaltspriifungskommission im Einvernechmen mit der Rechtsanwaltskammer am Sitz des Ober-
landesgerichts spatestens vier Monate nach Vorlage der vollstindigen Unterlagen durch den Bewerber.

Antrag

§ 28. (1) Dem Antrag auf Zulassung zur Eignungspriifung sind anzuschlieen
1. die Diplome, Priifungszeugnisse oder Befiahigungsnachweise nach § 24 Abs. 2;
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2. ein Nachweis, dass der Bewerber mehr als die Hélfte der Mindestausbildungszeit in einem Staat,
der Mitglied der Europidischen Union oder Vertragsstaat des Abkommens iiber den Européischen
Wirtschaftsraum ist, abgeleistet hat, oder eine Bescheinigung iiber eine mindestens dreijdhrige
Berufsausiibung in einem derartigen Staat;

3. ein Nachweis der Staatsangehorigkeit eines Mitgliedstaats der Europdischen Union oder eines
Vertragsstaats des Abkommens iiber den Europdischen Wirtschaftsraum;

4. die Bestimmung der Wahlfdcher;

5. der Beleg iiber die Einzahlung der Priifungsgebiihr;

6. allfallige Priifungszeugnisse nach § 29.

(2) Der Antrag und die beizufiigenden Unterlagen, soweit siec vom Bewerber stammen, sind in

deutscher Sprache einzureichen, sonstige Unterlagen sind mit einer beglaubigten Ubersetzung
vorzulegen.

Erlassung von Priifungsfichern

§ 29. Der Prises der Rechtsanwaltspriifungskommission hat im Einvernehmen mit der nach § 26
zustindigen Rechtsanwaltskammer auf Antrag Prifungsficher zu erlassen, wenn der Bewerber
nachweist, dass er in seiner bisherigen Ausbildung oder seiner bisherigen Berufstdtigkeit in einem
Priifungsfach die fiir die Ausiibung des Rechtsanwaltsberufs in Osterreich erforderlichen
materiellrechtlichen und verfahrensrechtlichen Kenntnisse im Osterreichischen Recht erworben hat.

Priifungsteile

§ 30. Die Eignungspriifung besteht aus einem schriftlichen und einem miindlichen Teil. Sie ist in
deutscher Sprache abzulegen.

Schriftliche Priifung
§ 31. (1) Die schriftliche Priifung umfasst zwei Arbeiten.

(2) Eine Arbeit ist zwingend auf dem Gebiet des Zivilrechts abzulegen. Dabei hat der Priifungs-
werber entweder an Hand von Gerichtsakten eine Rechtsmittelschrift gegen eine Entscheidung erster
Instanz oder auf Grund einer schriftlichen Information Klage, Klagebeantwortung und Entscheidung
auszuarbeiten.

(3) Die andere Arbeit ist nach Wahl des Bewerbers entweder auf dem Gebiet des Strafrechts oder
auf dem Gebiet des Verwaltungsrechts abzulegen. Bei Wahl des Gebietes Strafrecht ist an Hand von
Gerichtsakten eine Rechtsmittelschrift gegen eine Entscheidung erster Instanz, bei Wahl des Gebietes
Verwaltungsrecht auf Grund eines Bescheides eine Rechtsmittelschrift oder eine Beschwerde an den
Verfassungs- oder an den Verwaltungsgerichtshof auszuarbeiten.

Miindliche Priifung

§ 32. (1) Gegenstand der miindlichen Priifung sind zwingend
1. biirgerliches Recht sowie Grundziige des Arbeitsrechts und des Sozialrechts;
2. Handelsrecht;
3. Berufs- und Standesrecht der Rechtsanwilte sowie rechtsanwaltliches Kostenrecht.

(2) AuBlerdem hat der Bewerber ein Wahlfach aus den folgenden Gebieten auszuwéhlen:
1. Strafrecht;
2. Verfassungs- und Verwaltungsrecht;
3. Abgabenrecht.

(3) Der Bewerber darf nicht dasselbe Wahlfach fiir die schriftliche und die miindliche Priifung
wihlen. Hat der Bewerber keine schriftliche Priifung auf dem Gebiet des Strafrechts abgelegt, so muss er
dieses Fach fiir die miindliche Priifung wéhlen.

(4) Gegenstand der Priifungsfécher ist auch das jeweils zugehorige Verfahrensrecht.
Wiederholung der Eignungspriifung
§ 33. Die Eignungspriifung darf zweimal wiederholt werden.
Sinngemifle Anwendung des Rechtsanwaltspriifungsgesetzes

§ 34. Im Ubrigen ist auf die Eignungspriifung das Rechtsanwaltspriifungsgesetz sinngemiB anzu-
wenden.
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Eintragung in die Liste der Rechtsanwiilte

§ 35. (1) Nach erfolgreicher Ablegung der Eignungspriifung hat der Bewerber, wenn er sich zur
Ausiibung der Rechtsanwaltschaft in Osterreich niederlassen will, beim Ausschuss der Rechtsanwalts-
kammer, in deren Sprengel er seinen Kanzleisitz nimmt, die Eintragung in die Liste der Rechtsanwilte
(§ 1 Abs. 1 der Rechtsanwaltsordnung) zu erwirken. Fiir die Entscheidung des Ausschusses und die
Rechtsmittelbefugnis des Bewerbers gelten die §§ 5 und 5a der Rechtsanwaltsordnung.

(2) Dem in deutscher Sprache einzureichenden Antrag sind das Zeugnis iiber die erfolgreich
abgelegte Eignungspriifung und zum Nachweis der Vertrauenswiirdigkeit eine Bescheinigung iiber die
disziplindre Unbescholtenheit, die Bescheinigung der Konkursfreiheit und ein polizeiliches Fiihrungs-
zeugnis im Sinn des Art. 6 der in § 24 Abs. 2 angefiihrten Richtlinie anzuschliefen. Diese Bescheini-
gungen diirfen bei ihrer Vorlage nicht ilter als drei Monate sein; sie sind in beglaubigter Ubersetzung
vorzulegen.

4. Hauptstiick
Gelobnis

§ 36. Bei dem nach § 7 der Rechtsanwaltsordnung vor Eintragung in die Liste der Rechtsanwilte
abzulegenden Gel6bnis entfallen fiir Personen ohne Osterreichische Staatsangehorigkeit der Hinweis auf
die staatsbiirgerliche Ehre sowie das Treuegelobnis auf die Republik Osterreich. Dies gilt auch fiir die
Eintragung in die Liste der niedergelassenen europdischen Rechtsanwilte.

5. Hauptstiick
Zusammenarbeit mit den zustindigen Stellen in anderen Staaten

§ 37. Die Rechtsanwaltskammern haben Amtshilfe zu leisten, wenn die zustindige Stelle des
Herkunftsstaats hierum unter Berufung auf die Richtlinie 98/5/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 16. Februar 1998 zur Erleichterung der stindigen Ausiibung des Rechtsanwaltsberufs in
einem anderen Mitgliedstaat als dem, in dem die Qualifikation erworben wurde (ABI. Nr. L 77 vom 14.
3. 1998, S 36), ersucht.

6. Hauptstiick

Verbot der Verwendung der Bezeichnung “europiischer Rechtsanwalt” als Berufsbezeichnung und
in der Werbung

§ 38. Die in diesem Bundesgesetz verwendete Bezeichnung “europdischer Rechtsanwalt” darf als
Berufsbezeichnung und in der Werbung nicht verwendet werden.

4. Teil
Verordnungsermiichtigung

§ 39. Der Bundesminister fiir Justiz wird erméichtigt, durch Verordnung die Anlage zu § 1 anzu-
passen, wenn sich der Kreis oder die Bezeichnungen der angefiihrten Berufe oder der Kreis der Mit-
gliedstaaten der Europdischen Union oder der Vertragsstaaten des Abkommens iiber den Europiischen
Wirtschaftsraum dndern.

Anlage zu § 1

Rechtsanwaltsberufe in den Mitgliedstaaten der Européischen Union und anderen Vertragsstaaten
des Abkommens iiber den Europiischen Wirtschaftsraum

— in Belgien: Avocat/Advocaat/Rechtsanwalt
— in Déanemark: Advokat

— in Deutschland: Rechtsanwalt

— in Finnland: Asianajaja/Advokat

— 1in Frankreich: Avocat

— in Griechenland: Dikigoros

— in GroBbritannien: Advocate/Barrister/Solicitor
— in Irland: Barrister/Solicitor

— 1in Italien: Avvocato

— in Luxemburg: Avocat

— in den Niederlanden: Advocaat

— in Portugal: Advogado
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— in Schweden: Advokat
— in Spanien: Abogado/Advocat/Avogado/Abokatu
— in Island: Logmaur
— in Liechtenstein: Rechtsanwalt
— in Norwegen: Advokat
Artikel 1T

Anderungen der Rechtsanwaltsordnung

Die Rechtsanwaltsordnung vom 6. Juli 1868, RGBI. Nr. 96, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz
BGBI. I Nr. 71/1999, wird wie folgt gedndert:

1. § 1 Abs. 3 lautet:

“(3) Die Staatsangehorigkeit eines Mitgliedstaats der Europdischen Union oder eines anderen
Vertragsstaats des Abkommens tiber den Europdischen Wirtschaftsraum ist der Osterreichischen Staats-
biirgerschaft gleichzuhalten.”

2.Im § la Abs. 2 lautet die Z 2:

“2. Namen, Anschriften, Kanzleisitze und Berufsbezeichnungen der zur Vertretung und Geschéfts-
filhrung berechtigten Gesellschafter sowie Namen und Anschriften der iibrigen Gesellschafter;
§ 12 Abs. 1 EuRAG, BGBI. I Nr. . . ./2000, gilt sinngemaf;”

3. Im § 1b lautet der Abs. 1:

“(1) Die Firma oder die Bezeichnung einer Rechtsanwalts-Gesellschaft darf nur die Namen eines
oder mehrerer der folgenden Personen enthalten: eines Gesellschafters, der Rechtsanwalt im Sinn des
§ 21c Z 1 lit. a ist, oder eines ehemaligen Rechtsanwalts, der auf die Rechtsanwaltschaft verzichtet hat
und im Zeitpunkt der Verzichtleistung Gesellschafter war oder dessen als Rechtsanwalts-Gesellschaft
oder Einzelunternehmen gefiihrte Kanzlei von der Gesellschaft fortgefiihrt wird. Die Namen anderer
Personen diirfen in die Firma nicht aufgenommen werden. § 12 Abs. 1 EuRAG, BGBI. I Nr. .../2000, gilt
sinngemdf. Als Sachbestandteil ist nur ein Hinweis auf die Ausiibung der Rechtsanwaltschaft auf-
zunehmen.”

4.Im §2lc
a) lautet die Z 1 lit. a:

“a) inldndische Rechtsanwilte und Rechtsanwélte im Sinn der Anlage zum EuRAG, BGBI. |
Nr. .../2000,”

b) lautet die Z 8:

“8. Rechtsanwiilte diirfen keinem weiteren beruflichen Zusammenschluss in Osterreich angehéren.
Der Gesellschaftsvertrag kann jedoch vorsehen, dass ein Rechtsanwalt die Rechtsanwaltschaft
auch auBlerhalb der Gesellschaft ausiiben darf. Die Beteiligung von Rechtsanwalts-
Gesellschaften an anderen Zusammenschliissen zur gemeinschaftlichen Berufsausiibung in
Osterreich ist unzulissig.”

¢) lautet die Z 9:

“9. Alle der Gesellschaft angehdrenden Rechtsanwilte miissen allein zur Vertretung und zur
Geschiftsfiihrung befugt sein. Sie kdnnen die Vertretung und Geschiftsfithrung jedoch nur im
Rahmen ihrer eigenen beruflichen Befugnisse ausiiben. Alle anderen Gesellschafter miissen von
der Vertretung und Geschéftsfithrung ausgeschlossen sein.”

d) lautet die Z 10:

“10. Am Kapital der Gesellschaft muss Rechtsanwélten die Mehrheit und bei der Willensbildung ein
bestimmender Einfluss zukommen. Die Ausiibung des Mandats durch den der Gesellschaft
angehorenden Rechtsanwalt darf nicht an eine Weisung oder eine Zustimmung der
Gesellschafter (Gesellschafterversammlung) gebunden werden.”

5.8 21 e lautet:

“§21 e. Rechtsanwalts-Partnerschaften und Rechtsanwalts-Gesellschaften in  Form einer
Gesellschaft mit beschrankter Haftung kann Vollmacht erteilt werden. Sie sind durch ihre
vertretungsbefugten Gesellschafter im Rahmen der diesen zukommenden beruflichen Befugnisse
vertretungsbefugt im Sinn des § 8.”
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6. Nach dem § 21f wird folgender § 21g eingefiigt:
“§ 21g. Rechtsanwilte diirfen als Dienstnehmer ein Dienstverhéltnis, dessen Gegenstand auch Tétig-
keiten umfasst, die zu den befugten Aufgaben des Rechtsanwalts gehoren, nur mit einem Rechtsanwalt

oder einer Rechtsanwalts-Gesellschaft eingehen.”
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7.§ 48 Abs. 1 lautet:

“§48. (1) Der Osterreichische Rechtsanwaltskammertag hat die Pauschalvergiitung auf die
einzelnen Rechtsanwaltskammern so zu verteilen, dass eine Hélfte der Pauschalvergiitung nach der
Anzahl der am vorangegangenen 31. Dezember in die Liste der Rechtsanwilte eingetragenen Mitglieder
verteilt wird, die andere Hélfte der Pauschalvergiitung nach der Anzahl der auf die Mitglieder der
Rechtsanwaltskammer im vorangegangenen Jahr entfallenden Bestellungen nach §45. Die
Pauschalvergiitung nach § 47 Abs. 5 ist der zustdndigen Rechtsanwaltskammer zu iiberweisen.”

8. Im § 57 Abs. 1 wird nach dem Wort “Rechtsanwalt” folgende Wendung eingefiigt:
“oder eine der in der Anlage zum EuRAG, BGBI. I Nr. .../2000, angefiihrten Anwaltsbezeichnungen”.
Artikel ITI
Inkrafttreten, Vollziehung

(1) Dieses Bundesgesetz tritt — soweit im Folgenden nichts anderes bestimmt wird — am Tag nach
seiner Kundmachung in Kraft.

(2) Artikel IT Z 7 (§ 48 Abs. 1 RAO) tritt am 1. Janner 2001 in Kraft.

(3) Mit dem Inkrafttreten dieses Bundesgesetzes tritt das Bundesgesetz {iber die Ausiibung des freien
Dienstleistungsverkehrs und die Niederlassung von Rechtsanwilten aus dem Europdischen Wirtschafts-
raum, BGBI. Nr. 21/1993, aufler Kraft.

(4) Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes ist der Bundesminister fiir Justiz betraut.
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Vorblatt
Ziele des Vorhabens:

Das Gesetzesvorhaben dient der innerstaatlichen Umsetzung der Richtlinie 98/5/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 16. Februar 1998 zur Erleichterung der stéindigen Ausiibung des Rechts-
anwaltsberufs in einem anderen Mitgliedstaat als dem, in dem die Qualifikation erworben wurde (ABL.
Nr. L 77 vom 14. 3. 1998, S 36; sog. Rechtsanwalts-Niederlassungsrichtlinie).

Inhalt:

Durch die Umsetzung der oben angefiihrten Rechtsanwalts-Niederlassungsrichtlinie werden die Moglich-
keiten von Rechtsanwilten aus der Europdischen Union und aus dem EWR-Raum, sich in Osterreich
niederzulassen und den Rechtsanwaltsberuf auszuiiben, grundlegend erweitert. Solche Rechtsanwilte
werden sich in Hinkunft unter der Berufsbezeichnung des Herkunftsstaats sofort ohne vorherige
Eignungspriifung in Osterreich niederlassen konnen; nach dreijihriger “effektiver und regelmiBiger”
Berufsausiibung im Aufnahmestaat sollen sie sich unter bestimmten Voraussetzungen voll in die dster-
reichische Rechtsanwaltschaft integrieren kdnnen.

Die auf Grund der neuen Richtlinie erforderlichen Umsetzungsvorschriften sollen gemeinsam mit den
bereits derzeit im EWR-Rechtsanwaltsgesetz 1992, BGBI. Nr. 21/1993, geregelten Bestimmungen iiber
die Dienstleistungs- und Niederlassungsfreiheit der Rechtsanwilte in einem Bundesgesetz zusammen-
gefasst werden.

In der Rechtsanwaltsordnung werden in diesem Zusammenhang auch die Bestimmungen tber die
Rechtsanwalts-Gesellschaften angepasst.

Alternativen:

Alternativen, durch welche die gleichen Ergebnisse erzielt werden, er6ffnen sich nicht.
Kosten:

Mehrkosten fiir den Bund sind mit den vorgesehenen Anderungen nicht verbunden.
EU-Konformitit:

Durch die im Entwurf vorgeschlagenen Regelungen wird im Bereich des rechtsanwaltlichen Berufsrechts
die EU-Konformitat hergestellt.
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Erliuterungen
Allgemeiner Teil

1. Der vorliegende Gesetzesentwurf dient in erster Linie der innerstaatlichen Umsetzung der Richt-
linie 98/5/EG des Europidischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 1998 zur Erleichterung der
standigen Ausiibung des Rechtsanwaltsberufs in einem anderen Mitgliedstaat als dem, in dem die Quali-
fikation erworben wurde (ABIL Nr. L 77 vom 14. 3. 1998, S 36; sog. Rechtsanwalts-Niederlassungs-
richtlinie).

Die Richtlinie soll durch die weitere Beseitigung von Hindernissen fiir die Niederlassungsfreiheit europa-
ischer Rechtsanwilte die vollstandige Verwirklichung des Binnenmarktes fordern. Insbesondere soll
damit auch den Bediirfnissen von Unternehmen und Konsumenten im Rahmen des immer mehr
zunehmenden grenziiberschreitenden Geschéftsverkehrs, bei dem nationales, internationales und Gemein-
schaftsrecht miteinander verschrénkt sind, entsprochen werden.

Im Verhiltnis zum bisherigen gemeinschaftsrechtlichen Rechtsbestand werden dadurch die
Moglichkeiten von Rechtsanwélten aus der Européischen Union, sich in einem anderen Mitgliedstaat als
dem, in dem sie die Berufsqualifikation erworben haben, als Selbstdndige oder als Angestellte
niederzulassen und den Rechtsanwaltsberuf auszuiiben, grundlegend erweitert.

2. Der gemeinschaftsrechtliche Rechtsbestand fiir die Ausiibung des Rechtsanwaltsberufs innerhalb der
Européischen Union wurde bisher einerseits durch die RL 77/249/EWG zur Erleichterung der tat-
sdchlichen Ausiibung des freien Dienstleistungsverkehrs der Rechtsanwélte (ABl. Nr. L 78 vom 26. 3.
1977, S 17, sog. “Rechtsanwalts-Dienstleistungsrichtlinie”), andererseits — fiir den Bereich der Nieder-
lassungsfreiheit — durch die Richtlinie 89/48/EWG iiber eine allgemeine Regelung zur Anerkennung der
Hochschuldiplome, die eine mindestens dreijahrige Berufsausbildung abschlieen (ABI. Nr. L 19 vom
24.1. 1989, S 16; sog. “Hochschuldiplom-Anerkennungsrichtlinie”), gebildet, die als Voraussetzung
fiir die Niederlassung die Ablegung einer Eignungspriifung vorsieht. Die Umsetzung dieser Richtlinien in
das osterreichische Recht erfolgte bereits mit dem EWR-Rechtsanwaltsgesetz 1992 (EWR-RAG 1992),
BGBI. Nr. 21/1993.

3. Die nunmehr zusétzlich umzusetzende Richtlinie 98/5/EG eroffnet im Wesentlichen zwei weitere
Maglichkeiten, als Rechtsanwalt eines Mitgliedstaats der Europdischen Union in einem anderen Mit-
gliedstaat den Rechtsanwaltsberuf auszuiiben:

3.1. Ein Rechtsanwalt kann in einem anderen Mitgliedstaat als dem, in dem er seine Berufsqualifikation
erworben hat, unter der Berufsbezeichnung des Herkunftsstaats den Rechtsanwaltsberuf ausiiben, ohne
vorher eine Eignungspriifung abzulegen. Voraussetzung dafiir ist lediglich, dass der Rechtsanwalt seine
Eintragung bei der zustdndigen Stelle des Herkunftsstaats bescheinigen kann. Im Bereich der Vertretung
vor Gericht kann der Aufnahmestaat jedoch — soweit Anwaltspflicht besteht — die Beiziehung eines sog.
“Einvernehmensrechtsanwalts” vorschreiben, wie dies bisher auch schon beim grenziiberschreitenden
Dienstleistungsverkehr im Rahmen der RL 77/249/EWG der Fall war.

3.2. Nach dreijahriger “effektiver und regelméBiger” Berufsausiibung im Aufnahmestaat unter der ur-
spriinglichen Berufsbezeichnung kann der européische Rechtsanwalt unter bestimmten Voraussetzungen
die vollstindige Integration in den Rechtsanwaltsberuf des Aufnahmestaats erreichen, ohne eine
Eignungspriifung im Sinn der RL 89/48/EWG ablegen zu miissen. Dann darf er auch die im Aufnahme-
staat libliche Berufsbezeichnung fiihren.

4. Aus Anlass der nunmehr erforderlichen Umsetzung dieser Richtlinie ist es zweckmiBig, alle in
Hinkunft geltenden Vorschriften fiir eine Berufstétigkeit von Rechtsanwilten aus anderen Mitgliedstaaten
der EU bzw. aus den EWR-Vertragsstaaten in einem einzigen Bundesgesetz zusammenzufassen. Dieses
neue Bundesgesetz soll als EURAG bezeichnet werden. Vereinzelt sind in diesem Zusammenhang auch
Anpassungen der Rechtsanwaltsordnung notwendig, insbesondere hinsichtlich der durch die RL 98/5/EG
vorgesehenen Moglichkeiten fiir europiische Anwilte, in Osterreich Rechtsanwalts-Gesellschaften zu
bilden oder solchen beizutreten. AufBlerdem werden internationale Rechtsanwalts-Gesellschaften
(“Vergesellschaftung iiber die Grenze”) ausdriicklich zugelassen.

5. Die Zustiandigkeit zur Erlassung dieses Bundesgesetzes stiitzt sich auf Art. 10 Abs. 1 Z6 B-VG
(“Angelegenheiten der Rechtsanwilte”).

6. Durch die im Entwurf vorgeschlagenen Regelungen wird im Bereich des rechtsanwaltlichen Berufs-
rechts die EU-Konformitét hergestellt.
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7. Mehrkosten fiir den Bund sind mit den vorgesehenen Anderungen nicht verbunden, da die auf Grund
der RL 98/5/EG neu anfallenden Aufgaben entsprechend der Systematik der Richtlinie von den Rechts-
anwaltskammern wahrzunehmen sind.

Besonderer Teil
Zum Art. I (EuRAG):
Zum 1. Teil (§ 1 EuRAG):

Diese Bestimmung umschreibt einleitend den sachlichen und persénlichen Anwendungsbereich der im
EuRAG zusammengefassten Bestimmungen.

In sachlicher Hinsicht geht es um die umfassende Regelung der fiir die Ausiibung des freien Dienst-
leistungsverkehrs und der Niederlassungsfreiheit im Bereich der rechtsanwaltlichen Berufsausiibung in
Osterreich geltenden Bestimmungen.

Der personliche Anwendungsbereich beschréankt sich entsprechend den im allgemeinen Teil angefiihrten
EU-Richtlinienbestimmungen auf Staatsangehdrige der EU- und EWR-Staaten, die zur Ausiibung des
Rechtsanwaltsberufs unter der in der Anlage zu diesem Bundesgesetz angefiihrten Berufsbezeichnungen
qualifiziert sind. Die in der Anlage angefiihrten Berufsbezeichnungen entsprechen dem Art. 1 Abs. 2 der
RL 98/5/EG, erginzt um die Berufsbezeichnungen der EWR-Staaten Island, Liechtenstein und
Norwegen, wie sie derzeit bereits in der Anlage zum EWR-RAG 1992 enthalten sind. Fiir diese Personen
wird zur gesetzestechnischen Erleichterung der Begriff des “Europidischen Rechtsanwalts” eingefiihrt.

Es ist jedoch darauf hinzuweisen, dass der Personenkreis der im 2. Teil und im 1. und 2. Hauptstiick des
3. Teils umgesetzten Richtlinien 98/5/EG und 77/249/EWG einerseits und der im 3. Hauptstiick des
3. Teils umgesetzten RL 89/48/EWG nicht vollig deckungsgleich ist. Wahrend die beiden ersten
Richtlinien auf eingetragene — also tatsdchlich berufsberechtigte — Rechtsanwilte abstellen, umfasst der
Personenkreis der RL 89/48/EWG nicht nur eingetragene Rechtsanwilte, sondern auch solche Personen,
die iiber alle beruflichen Voraussetzungen fiir den unmittelbaren Zugang zum Rechtsanwaltsberuf
(Hochschulstudium, Berufspraxis, Berufspriifung) verfiigen, ohne dass sie aktuell eingetragene Rechts-
anwilte sind.

Zum 2. Teil (Dienstleistung):

Dieser Teil regelt die Ausiibung des freien Dienstleistungsverkehrs der europédischen Rechtsanwiélte und
entspricht im Wesentlichen den bisherigen §§ 1 bis 7 des EWR-RAG 1992.

Zum § 2 EuRAG:

Diese Bestimmung entspricht unter Verwendung des neu eingefiihrten Begriffs des européischen Rechts-
anwalts inhaltlich dem § 1 EWR-RAG 1992, wobei beriicksichtigt wird, dass Osterreich nunmehr EU-
Mitglied ist. Fiir die den voriibergehenden, grenziiberschreitenden Dienstleistungsverkehr vom Kanzlei-
sitz im Ausland aus ausiibenden Rechtsanwilte wird der Begriff der “dienstleistenden europdischen
Rechtsanwilte” verwendet.

Unter “Liste der Rechtsanwilte” ist die Liste der inldndischen bzw. bereits vollintegrierten européischen
Rechtsanwilte zu verstehen. Daneben ist nunmehr von den Osterreichischen Rechtsanwaltskammern auch
eine Liste der “niedergelassenen europdischen Rechtsanwilte” im Sinn des § 9 EuRAG zu fiihren.

Zum § 3 EuRAG:

Diese Bestimmung entspricht inhaltlich dem § 2 EWR-RAG 1992. Im Einklang mit dem neuen § 12
Abs. 1 EuRAG wird aber nur noch vorgesehen, dass der dienstleistende europdische Rechtsanwalt die
Berufsorganisation, der er im Herkunftsstaat angehort, verwendet. Auf die bisher im § 2 EWR-RAG
1992 vorgesehene zusitzliche Variante der Angabe des Gerichts, bei dem er nach dem Recht des
Herkunftsstaats zugelassen ist, wird aus Griinden der Einheitlichkeit der Regelung verzichtet. Im Ubrigen
ist die Anfiihrung der Berufsorganisation, der der Rechtsanwalt angehdrt, auch aussagekréftiger.

Zum § 4 EuRAG:
Diese Bestimmung entspricht inhaltlich dem § 3 EWR-RAG 1992.

Klarzustellen wére, dass die im Abs. 1 vorgesehene Verstindigung der Rechtsanwaltskammer lediglich
einen standesrechtlichen Hintergrund hat, selbstverstindlich aber keine verfahrensrechtliche Zulassungs-
voraussetzung darstellt.
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Zum § 5 EuRAG:

Diese Regelung entspricht inhaltlich dem § 4 EWR-RAG 1992. Der schon beim § 2 EuRAG erléuterte
Begriff der “Liste der Rechtsanwilte” stellt klar, dass als Einvernchmensrechtsanwalt nur ein
inldndischer bzw. bereits vollintegrierter europédischer Rechtsanwalt herangezogen werden kann, nicht
jedoch ein blof} in die Liste der “niedergelassenen europdischen Rechtsanwilte” eingetragener Anwalt, da
dieser ja noch keinerlei Nachweis iiber die Kenntnisse der dsterreichischen Rechtsordnung abgelegt hat.
Mit dem neuen Abs. 3 wird beriicksichtigt, dass es vereinzelt auch dienstleistende Rechtsanwilte gibt, die
die im 3. Hauptstiick des 3. Teils geregelte Eignungspriifung mit Erfolg abgelegt haben, aber (noch) nicht
als inldndischer Rechtsanwalt eingetragen sind. Da diese Personen durch die Ablegung der
Eignungspriifung bereits die fachliche Qualifikation zur Ausiibung der Rechtsanwaltschaft in Osterreich
nachgewiesen haben, wire es unsachlich, auch von diesen die Beizichung eines
Einvernehmensrechtsanwalts zu verlangen.

Zum § 6 EuRAG:

Diese Bestimmung entspricht dem bisherigen § S EWR-RAG 1992.

Zum § 7 EuRAG:

Diese Bestimmung entspricht inhaltlich dem bisherigen § 6 EWR-RAG 1992.
Zum § 8 EuRAG:

Wie der bisherige § 7 EWR-RAG 1992 stellt diese Regelung zunidchst klar, dass der lediglich in Aus-
iibung des freien Dienstleistungsverkehrs, also im Rahmen einer voriibergehenden grenziiberschreitenden
Titigkeit in Osterreich, einschreitende europiische Rechtsanwalt nicht in die Liste einer dsterreichischen
Rechtsanwaltskammer einzutragen ist. Nicht in dieser generellen Weise aufrecht erhalten werden kann
aber die in Abgrenzung zur Niederlassungsfreiheit im bisherigen § 7 EWR-RAG 1992 getroffene
zusitzliche Regelung, wonach der dienstleistende Rechtsanwalt keinen inlédndischen Kanzleisitz
begriinden darf. Der EuGH hat ndmlich in seiner “Gebhard-Entscheidung”, Rs C 55/94, ausgesprochen,
dass es fiir die Abgrenzung zwischen Niederlassung und Dienstleistung nicht maligeblich ist, ob eine
dauernde Infrastruktur, also etwa ein Biiro im Aufnahmestaat vorliegt, da auch eine derartige Einrichtung
mit einer unterbrochenen zeitweiligen Tatigkeit im Rahmen der Dienstleistungs-Richtlinie einhergehen
kann. Wesentlich fiir die Abgrenzung sind vielmehr die Dauer, Haufigkeit, regelmédfige Wiederkehr und
Kontinuitdt der Tatigkeit. Nur dort, wo die inldndische Kanzleieinrichtung tatsdchlich dem Willen und
dem Interesse zur Ausiibung einer dauernden Tatigkeit dient, ist die Grenze der Dienstleistungsfreiheit
iiberschritten und sind fiir die Tatigkeit dieses Rechtsanwalts die einschligigen Bestimmungen fiir die
berufliche Niederlassung zu beachten (vgl. dazu auch Hempel, Die rechtsberatenden Berufe im
Europarecht, Manz Verlag Wien, 1996, 37 f.). Es wird daher nunmehr die Begriindung und Unterhaltung
einer entsprechenden Kanzleieinrichtung zur bloBen Unterstiitzung der Ausiibung des grenziiber-
schreitenden Dienstleistungsverkehrs ausdriicklich fiir zuldssig erkldrt. Die vorgesehene Pflicht zur
Verstandigung der Rechtsanwaltskammer ergibt sich aus der Standesaufsicht.

Zum 3. Teil (Niederlassung):

Wihrend im 2. Teil die Bestimmungen der Dienstleistungs-Richtlinie, 77/249/EWG, umgesetzt werden,
enthélt der 3. Teil die fiir die Niederlassung geltenden Bestimmungen. Dabei werden im 1. und 2. Haupt-
stiick die Regelungen der neuen Niederlassungs-Richtlinie, 98/5/EG, umgesetzt und im dritten
Hauptstiick die bisher bereits geltenden Bestimmungen der §§ 8 ff. EWR-RAG 1992 zusammengefasst,
die die fir die Rechtsanwilte mafgeblichen Bestimmungen der Hochschuldiplom-
Anerkennungsrichtlinie, 98/48/EWG, umsetzen. Auf die Erlduterungen zum § 1 EuRAG hinsichtlich des
nicht ganz deckungsgleichen Personenkreises dieser Richtlinien wird verwiesen.

Zum 1. Hauptstiick (Niederlassung unter der Berufsbezeichnung des Herkunftsstaats):
Zum § 9 EuRAG:

Damit wird Art. 2 Abs. 1 der RL 98/5/EG umgesetzt. Danach hat jeder Rechtsanwalt das Recht, die im
Art. 5 der RL 98/5/EG geregelten Anwaltstitigkeiten auf Dauer in jedem anderen Mitgliedstaat unter
seiner urspriinglichen Berufsbezeichnung auszuiiben. “Urspriingliche Berufsbezeichnung” ist nach Art. 1
Abs. 2 lit. d der RL 98/5/EG die Berufsbezeichnung des Mitgliedstaats, in dem der Rechtsanwalt vor
Ausilibung der Anwaltstitigkeit im Aufnahmestaat das Recht erworben hat, diese Bezeichnung zu fithren
(Herkunftsstaat).

Die Voraussetzung der vorherigen Eintragung in die Liste der “niedergelassenen europdischen Rechts-
anwilte” bei der zustidndigen Rechtsanwaltskammer des Aufnahmestaats entspricht Art. 3 Abs. 1 der
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RL 98/5/EG. Die wesentliche Beschrankung des Tétigkeitsbereichs des niedergelassenen européischen
Rechtsanwalts gegeniiber den inldndischen Rechtsanwilten ergibt sich aus Art. 5 Abs. 3 der RL 98/5/EG,
wonach der Aufnahmestaat die Beizichung eines sogenannten Einvernchmensrechtsanwalts bei
Verfahren mit Anwaltspflicht verlangen kann, wie dies bisher schon nach der Dienstleistungs-Richtlinie,
77/249/EWG, vorgesehen war (siche die §§ 5 und 14 des Entwurfs).

Zum § 10 EuRAG:

“Zustandige Stelle” im Sinn des Art. 1 Abs. 2 lit. f der RL 98/5/EG fiir die Eintragung ist entsprechend
der Systematik der Rechtsanwaltsordnung die Rechtsanwaltskammer, in deren Sprengel der Bewerber
seinen Kanzleisitz nimmt. Im Antrag ist auch die Anschrift des Kanzleisitzes im Inland bekanntzugeben
(Abs. 1).

Der Abs. 2 regelt die vom Eintragungswerber beizubringenden Nachweise. Das Erfordernis eines Staats-
angehorigkeitsnachweises (Z 1) ergibt sich aus Art. 1 Abs. 2 lit. a der RL 98/5/EG, der hinsichtlich des
Personenkreises ausdriicklich auf die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats abstellt. Die in der Z 2
verlangte Bescheinigung ergibt sich aus Art. 3 Abs.2 der RL 98/5/EG, wonach die Eintragung im
Aufnahmestaat anhand einer Bescheinigung {iber die Eintragung des europdischen Rechtsanwalts bei der
zustidndigen Stelle des Herkunftsstaats vorzunehmen ist; nach der Richtlinie kann dabei zweckmiBiger-
weise verlangt werden, dass die Bescheinigung nicht élter als drei Monate ist. Da nach § 1 Abs. 2 lit. g
RAO der Abschluss einer entsprechenden Berufshaftpflichtversicherung fiir inldndische Rechtsanwilte
Eintragungsvoraussetzung ist, muss dies auch fiir die Eintragung in die Liste der “niedergelassenen
europdischen Rechtsanwélte” gelten, und ist daher der Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung
oder Garantie im Sinn des § 15 EuRAG bereits mit dem Antrag vorzulegen (Z 3).

Der Abs. 3 stellt klar, dass Antrag und Unterlagen des Antragstellers in deutscher Sprache einzureichen
sind; sonstige, nicht in Deutsch abgefasste Unterlagen, etwa Berufszulassungsbescheinigungen, sind mit
beglaubigten Ubersetzungen vorzulegen. Eine dhnliche Regelung enthilt bereits derzeit § 12 Abs. 2
EWR-RAG 1992.

Zum § 11 EuRAG:

Der Abs. 1 regelt, dass — entsprechend dem System der RL 98/5/EG — die Eintragung in die Liste der
niedergelassenen europdischen Rechtsanwilte lediglich anhand der im § 10 Abs. 2 EuRAG vorgelegten
Bescheinigungen vorzunehmen ist. Eine zusitzliche Priifung der Vertrauenswiirdigkeit des Eintragungs-
werbers, wie sie bei inldndischen Rechtsanwilten im § 5 RAO vorgesehen ist, kann hier nicht stattfinden,
weil sich die Rechtsanwaltskammer entsprechend der Richtlinie auf die Aufsicht der zustéindigen Stelle
des Herkunftsstaats verlassen muss. Im Ubrigen gelten die Verfahrensvorschriften fiir die inldndische
Eintragung; insbesondere ist der Eintragungswerber im Fall einer allfdlligen Verweigerung der
Eintragung zur Wahrung des rechtlichen Gehors vorher zu horen, wobei die Anhdrung wegen der
ortlichen Distanz iiblicherweise schriftlich erfolgen wird. Gegen die Verweigerung der Eintragung steht
dem Bewerber das Recht der Berufung an die Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission fiir
Rechtsanwilte und Rechtsanwaltsanwérter im Sinn des § 5a RAO zu. Auf Grund der rechtlichen
Konstruktion der Obersten Berufungs- und Disziplinarkommission (§ 59 DSt) handelt es sich dabei um
ein “gerichtliches Rechtsmittel” im Sinn des Art. 10 Abs. 3 letzter Satz der RL 98/5/EG (siehe auch die
Erlauterungen zum § 22 EuRAG).

Die im Abs. 2 geregelte Verstidndigungspflicht ist im Art. 3 Abs. 2 letzter Satz der RL 98/5/EG vorge-
sehen. Die im Abs. 3 geregelten Anzeige- und Ver6ffentlichungspflichten ergeben sich aus Art. 3 Abs. 4
der RL 98/5/EG.

Zum § 12 EuRAG:

Damit wird Art. 4 der RL 98/5/EG umgesetzt, der vorsieht, dass niedergelassene europdische Rechts-
anwilte unter ihrer urspriinglichen Berufsbezeichnung auftreten miissen. Sie haben also die Berufs-
bezeichnung zu verwenden, die sie im Herkunftsstaat nach dem dort geltenden Recht zu fiihren berechtigt
sind. Wenn auf Grund dieser Berufsbezeichnung eine Verwechslung mit der Berufsbezeichnung des
Aufnahmestaats moglich ist, kann nach Art. 4 Abs. 2 der RL 98/5/EG unter anderem verlangt werden,
dass der betreffende Rechtsanwalt zusétzlich die Berufsorganisation angibt, der er im Herkunftsstaat
angehort. Dies ist der Fall, wenn der betreffende europédische Rechtsanwalt ebenfalls zur Fiihrung der
osterreichischen Berufsbezeichnung “Rechtsanwalt” berechtigt ist, wie etwa in Deutschland. Ohne diesen
Zusatz wire fur den Rechtsuchenden nicht erkennbar, dass es sich um keinen Osterreichischen Rechts-
anwalt handelt. Da die Anfithrung der zustdndigen Berufsorganisation am aussagekraftigsten ist, wurde
davon abgesehen, von der im Art. 4 Abs.2 der RL 98/5/EG ebenfalls vorgesehenen Mdglichkeit
Gebrauch zu machen, das Gericht anzugeben, bei dem der betreffende Rechtsanwalt zugelassen ist.
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Zum § 13 EuRAG:

Ist der betreffende europdische Rechtsanwalt in die Liste der niedergelassenen europédischen Rechtsan-
wilte eingetragen, so entspricht seine berufliche Stellung grundsétzlich der inlédndischer Rechtsanwilte,
sofern hier nicht entsprechende Ausnahmen vorgesehen sind.

Die in der Z 1 vorgesehene Ausnahme entspricht dem Art. 6 Abs.2 der RL 98/5/EG, wonach der
Aufnahmestaat den niedergelassenen europidischen Rechtsanwilten zwar das aktive Wahlrecht zu den
Berufsorganisationen einrdumen muss, nicht aber das passive Wahlrecht. Dies ist auch sachgerecht, weil
ja doch der niedergelassene europdische Rechtsanwalt noch nicht in die inldndische Rechtsanwaltschaft
integriert ist. Soweit in der Z 2 vorgesehen ist, dass der niedergelassene europdische Rechtsanwalt keine
Rechtsanwaltsanwérter ausbilden kann, so ergibt sich dies bereits zwangslaufig aus dem Umstand, dass
er ja noch keinerlei Nachweis iiber Kenntnisse der dsterreichischen Rechtsordnung erbracht hat. Es kann
ihm daher auch keine Ausbildungsfunktion hinsichtlich inldndischer Rechtsanwaltsanwirter iibertragen
werden. Aus derselben sachlichen Erwédgung konnen niedergelassene europidische Rechtsanwiélte auch
nicht zum Verfahrenshilfe-Rechtsanwalt, Verfahrenshilfe-Verteidiger oder Amtsverteidiger bestellt
werden. Sie kdnnen daher auch keinen Anspruch auf Verwendung der Pauschalvergiitung fiir ihre Alters-
, Berufsunféhigkeits- und Hinterbliebenenversorgung haben, da diese ja gemall § 47 Abs. 1 RAO ecine
Abgeltung der erbrachten Verfahrenshilfeleistungen darstellt (Z 3).

Zum § 14 EuRAG:

Zum Schutz der inldndischen, rechtsuchenden Bevolkerung wird hier von der im Art. 5 Abs. 3 der RL 98/
5/EG eingerdumten Mdglichkeit Gebrauch gemacht, vom niedergelassenen européischen Rechtsanwalt
zu verlangen, dass er bei der Vertretung oder Verteidigung in Verfahren mit Anwaltspflicht einen sog.
“Einvernehmensrechtsanwalt” beizieht, wie dies entsprechend der Rechtsanwalts-Dienstleistungsricht-
linie, 77/249/EWG, bereits bisher schon im EWG-RAG 1992 geregelt war und auch weiterhin
vorgesehen ist (siche § 5 EuRAG).

Zum § 15 EuRAG:

Diese Bestimmung setzt Art. 6 Abs. 3 der RL 98/5/EG um. Danach kann der Aufnahmestaat vom nieder-
gelassenen europdischen Rechtsanwalt grundsitzlich verlangen, dass er entsprechend den inlédndischen
berufsrechtlichen Regelungen eine Berufshaftpflichtversicherung abschlieit. Von dieser Verpflichtung
soll der niedergelassene européische Rechtsanwalt jedoch befreit sein, wenn er eine nach den Regeln des
Herkunftsstaats geschlossene Versicherung oder Garantie nachweist, die hinsichtlich der Modalitaten und
des Deckungsumfangs einer Versicherung nach § 21a RAO gleichwertig ist. Selbstverstdndlich muss
diese Versicherung (Garantie) auch die berufliche Titigkeit in Osterreich abdecken; das ist ja der Sinn
der Regelung. Bei nur partieller Gleichwertigkeit kann die zustéindige Stelle des Aufnahmestaats den
Abschluss einer Zusatzversicherung oder einer ergdnzenden Garantie zur Abdeckung der Teile
verlangen, die nicht durch die nach den Regeln des Herkunftsstaats geschlossene Versicherung oder
Garantie abgedeckt sind. Soweit niedergelassene europdische Rechtsanwilte gemdll § 16 EuRAG in
Osterreich unter der Bezeichnung ihrer Rechtsanwaltsgesellschaft im Herkunftsstaat bzw. im Rahmen
einer Zweigniederlassung dieser Gesellschaft titig werden, sind hinsichtlich des Umfangs und der
Modalititen der Berufshaftpflichtversicherung die entsprechenden, fiir Gesellschaften geltenden
Regelungen des § 21a RAO anzuwenden (sieche insbesondere dessen Abs. 4 fiir Rechtsanwalts-GmbHs).

Nach § 21a Abs. 6 RAO sind die Versicherer im Rahmen der rechtsanwaltlichen Berufshaftpflicht-
versicherung verpflichtet, der zustindigen Rechtsanwaltskammer unaufgefordert und umgehend jeden
Umstand zu melden, der eine Beendigung oder Einschriankung des Versicherungsschutzes oder eine
Abweichung von der urspriinglichen Versicherungsbestitigung bedeutet oder bedeuten kann, und auf
Verlangen der zustindigen Rechtsanwaltskammer iiber solche Umstinde Auskunft zu erteilen, und zwar
bei sonstigem Fortbestand der Deckungspflicht des Versicherers bis zu zwei Wochen nach der Ver-
standigung. Damit soll der Rechtsanwaltskammer zum Schutz der Klienten ein mdoglichst rasches
Eingreifen ermoglicht werden. Da eine solche Verpflichtung vom osterreichischen Gesetzgeber nicht
unmittelbar den hier maBgeblichen Versicherungen oder Berufsgarantickassen auferlegt werden kann,
sollen die niedergelassenen europdischen Rechtsanwilte, die von der Mdglichkeit des Abs. 1 Gebrauch
machen, zum Abschluss von entsprechenden individuellen Vereinbarungen mit der ausldndischen Ver-
sicherung oder Berufsgarantiekasse verpflichtet werden.

Zum § 16 EuRAG:

Der Abs. 1 setzt Art. 11 Z4 der RL 98/5/EG um. Dort ist eine Auskunftspflicht des unter seiner
urspriinglichen Berufsbezeichnung titigen Rechtsanwalts gegeniiber der zustdndigen Stelle des Auf-
nahmestaats hinsichtlich der eventuellen Zugehdorigkeit zu einer “Gruppe” im Herkunftsstaat vorgesehen.
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Unter “Gruppe” ist nach Art. 1 Abs. 2 lit. e der RL 98/5/EG jeder nach dem Recht eines Mitgliedstaats
errichtete Zusammenschluss mit oder ohne Rechtspersonlichkeit, in dem Rechtsanwiélte ihre Berufs-
tatigkeit gemeinsam und unter einem gemeinsamen Namen ausiiben, zu verstehen. Diese Mitteilungs-
und Auskunftspflicht an die Rechtsanwaltskammern soll sicherstellen, dass die Prisenz ausldndischer
Sozietiten in Osterreich beobachtet werden kann und durchschaubar bleibt.

Nach Art. 12 Abs. 1 der RL 98/5/EG kann der unter seiner urspriinglichen Berufsbezeichnung titige
Rechtsanwalt bei seiner Berufsausiibung auf die Zugehorigkeit zu einem Zusammenschluss im
Herkunftsstaat hinweisen. Dies wird zur Klarstellung im Abs. 2 ausdriicklich gesagt. Weiters iibernimmt
dieser Absatz die im Art. 11 Z1 der RL 98/5/EG ausdriicklich eingerdumte Befugnis der
niedergelassenen europdischen Rechtsanwilte, ihre berufliche Tétigkeit im Aufnahmestaat auch im
Rahmen einer Zweigstelle oder Niederlassung ihrer Gruppe im Herkunftsstaat auszuiiben. Im Sinn einer
ausreichenden Information der inldndischen rechtsuchenden Bevdlkerung wird auBlerdem von der im
Art. 12 Abs.2 der RL 98/5/EG vorgesechenen Moglichkeit Gebrauch gemacht, den unter ihrer
urspriinglichen Berufsbezeichnung tdtigen Rechtsanwélten die Angabe der Rechtsform des
Zusammenschlusses, dem sie im Herkunftsstaat angehoren, aufzuerlegen (Abs. 2).

Die iibrigen Vorschriften des Art. 11 der RL 98/5/EG, die den Mitgliedstaat verpflichten, den nieder-
gelassenen europdischen Rechtsanwilten entsprechende Moglichkeiten zur Vergesellschaftung im Auf-
nahmestaat zu ermoglichen, werden im § 21c RAO idF des Art. IT des Entwurfs umgesetzt.

Zum § 17 EuRAG:

Diese Bestimmung setzt Art. 7 der RL 98/5/EG um, wonach hinsichtlich des unter seiner urspriinglichen
Berufsbezeichnung titigen Rechtsanwalts im Fall einer Verletzung der im Aufnahmestaat geltenden
Verpflichtungen die dort geltenden Bestimmungen iiber Verfahren, Ahndung und Rechtsmittel
anwendbar sind. Weiters werden die dort festgelegten Verstandigungspflichten und Teilnahmerechte der
zustindigen Stelle des Herkunftsstaats beriicksichtigt (Abs. 1 und Abs. 3). So wie bisher im Fall der
Ausiibung der Dienstleistungsfreiheit kdnnen selbstverstindlich die inlédndischen Disziplinarorgane
Disziplinarstrafen und einstweilige MaBinahmen, die die Berufsausiibung des Rechtsanwalts beschranken,
nur fiir den értlichen Geltungsbereich dieses Bundesgesetzes aussprechen (Abs. 2). Uber die Folgen der
von der zustidndigen Stelle des Aufnahmestaats gegen den unter seiner urspriinglichen Berufsbezeichnung
tatigen Rechtsanwalt getroffenen Entscheidung im Herkunftsstaat entscheidet in diesen Fallen die dort
zustindige Stelle nach den eigenen Rechts- und Verfahrensregeln (Art. 7 Abs. 4 der RL 98/5/EG). Der
Abs. 4 entspricht inhaltlich dem Art. 7 Abs. 5 der RL 98/5/EG.

Zum 2. Hauptstiick (Eintragung in die Liste der Rechtsanwiilte nach dreijihriger Tétigkeit):

Dieses Hauptstiick regelt die Vollintegration der niedergelassenen europdischen Rechtsanwilte in die
osterreichische Rechtsanwaltschaft im Sinn der RL 98/5/EG.

Zum § 18 EuRAG:

Diese Bestimmung setzt Art. 10 Abs. 1 der RL 98/5/EG um, und zwar die Vollintegration von nach den
Bestimmungen des 1. Hauptstiicks in Osterreich niedergelassenen europdischen Rechtsanwilten nach
mindestens dreijihriger effektiver und regelméBiger Titigkeit in Osterreich und auf dem Gebiet des
Osterreichischen Rechts, einschlieBlich des Gemeinschaftsrechts.

Mit der “Ubertragung” aus der Liste der niedergelassenen europiischen Rechtsanwilte in die Liste der
Rechtsanwiilte (§ 1 Abs. 1 RAO) ist die vollige Gleichstellung mit den in Osterreich ausgebildeten
Rechtsanwilten verbunden. Nach der Ubertragung muss der betreffende Rechtsanwalt daher auch nicht
mehr die im Herkunftsstaat geltende Berufsbezeichnung verwenden, kann dies aber neben der
Bezeichnung als (inldndischer) Rechtsanwalt zusétzlich tun (Art. 10 Abs. 6 der RL 98/5/EG).

Voraussetzung nach Abs. 1 ist also richtliniengemél eine mindestens dreijdhrige effektive und regel-
miBige Titigkeit als Rechtsanwalt unter der urspriinglichen Berufsbezeichnung in Osterreich und im
osterreichischen Recht, einschlieBlich des Gemeinschaftsrechts. Da diese praktische Tatigkeit im Wesent-
lichen die inldndische Ausbildung zum Rechtsanwalt ersetzt, wird sich diese Tétigkeit vornehmlich auf
origindres Osterreichisches Recht beziehen miissen, jedenfalls nicht ausschlieBlich auf Gemeinschafts-
recht. Ein Erfordernis, in bestimmten Sparten in gewissem Ausmal} anwaltlich titig zu sein, erschien
angesichts der Verschiedenartigkeit und Vielfalt des Anwaltsberufs aber nicht angebracht.

Der Abs. 2 definiert in Ubereinstimmung mit Art. 10 Abs. 1 der RL 98/5/EG den Begriff “effektive und
regelméBige Téatigkeit” und stellt klar, dass Unterbrechungen “auf Grund von Ereignissen des tdglichen
Lebens” aufler Betracht bleiben. Dabei wurde von der Normierung einer bestimmten Dauer als Voraus-
setzung fiir eine Unterbrechung noch “auf Grund von Ereignissen des tdglichen Lebens” Abstand
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genommen; es soll vielmehr die zustdndige Rechtsanwaltskammer im Sinn des Gesetzes von dem
dadurch eingerdumten Ermessen Gebrauch machen, indem sie alle Umstinde des Einzelfalles zu
berticksichtigen hat und Grund, Dauer und Héufigkeit von Unterbrechungen in Art eines beweglichen
Systems (vgl. F. Bydlinski in Rummel, ABGB [?>, Rz 13 zu §6) gewichtet und danach die
Unterbrechungen qualifiziert (Abs. 3).

Als Folge von nicht bloB auf Grund von Ereignissen des tdglichen Lebens eingetretenen
Unterbrechungen legt der Abs. 2 fest, dass diese bei der Beurteilung der Dauer der effektiven und
regelméBigen Tatigkeit des Rechtsanwalts nicht eingerechnet werden diirfen; damit wird klargestellt, dass
Zeitraume der Tétigkeit vor derartigen Unterbrechungen nicht etwa durch Eintritt der Unterbrechung
verfallen, sondern nur den erforderlichen Zeitraum verldngern. Aus Art. 10 Abs. 1 der RL 98/5/EG lasst
sich ndmlich nicht ableiten, dass die mindestens dreijahrige effektive und regelméBige Tétigkeit zeitlich
unmittelbar zusammenhédngen muss. Allerdings konnen iiberaus lange Unterbrechungen oder zahlreiche
kurze Unterbrechungen im Extremfall doch auch bewirken, dass insgesamt keine “effektive Tatigkeit” im
Sinn der Richtlinie mehr vorliegt.

Zum § 19 EuRAG:

Hier wird — in Entsprechung der Vorgaben des Art. 10 Abs. 1 lit. a und b der RL 98/5/EG — im Einzelnen
geregelt, wie der Bewerber um die Eintragung in die Liste der Rechtsanwilte seine Tétigkeit als nieder-
gelassener europdischer Rechtsanwalt im sterreichischen Recht nachweisen muss.

Darauf, bestimmte Arten von in bestimmtem AusmalBl zu bearbeitenden Rechtssachen zu verlangen,
wurde verzichtet, um der Vielfalt anwaltlicher Tatigkeit Rechnung zu tragen.

Die im Abs. 2 vorgesehenen Falllisten sollen einen Uberblick iiber die vom Bewerber im dsterreichischen
Recht bearbeiteten Rechtssachen ermdglichen. Die Rechtsanwaltskammer soll dartiber hinaus auch die
Vorlage anonymisierter Arbeitsproben verlangen konnen, sodass anhand dieser auch ein Einblick in die
Qualitét der Leistungen des Bewerbers gewonnen werden kann. Der Inhalt der vorzulegenden Falllisten
wird selbstverstindlich insofern differenzieren miissen (“in der Regel”), ob es sich um eine beratende
oder vertretende Anwaltstitigkeit handelt. Bei beratender Tatigkeit werden die Angaben des
Aktenzeichens und des Verfahrensstandes entfallen miissen, und der Inhalt der beratenden Tétigkeit
ndher zu umschreiben sein.

Zum § 20 EuRAG:

Diese Regelung setzt Art. 10 Abs. 3 der RL 98/5/EG um. Danach kann unter bestimmten Voraus-
setzungen der unter seiner urspriinglichen Berufsbezeichnung titige Rechtsanwalt die Vollintegration in
den Rechtsanwaltsberuf des Aufnahmestaats auch dann erlangen, wenn er zwar drei Jahre lang effektiv
und regelmaBig als Rechtsanwalt im Aufnahmestaat, in dessen Recht jedoch nur wéhrend eines kiirzeren
Zeitraums titig war (Abs. 1).

Der Abs. 2 legt die dabei einzuhaltende Vorgangsweise fest und sieht in Anlehnung an Art. 10 Abs. 3
lit. b der RL 98/5/EG ein mit dem Bewerber durchzufiihrendes Gesprich vor, das einer Uberpriifung der
bisherigen effektiven und regelmédBigen Tétigkeit des Bewerbers im Osterreichischen Recht und seiner
Féhigkeit, diese Tétigkeit auch weiterhin auszuiiben, dient. Der hier umschriebene, eingeschrankte Inhalt
des Gesprichs verdeutlicht, dass es sich dabei um kein eigentliches Priifungsgesprach iiber die
rechtlichen Kenntnisse des Bewerbers handeln darf.

Da aber auch die Eintragung nach § 20 zu einer vollstindigen Gleichstellung mit den in Osterreich
ausgebildeten Rechtsanwiélten fiihrt, wird wohl auch hier ein gewisses Mindestmal3 an praktischer
Tétigkeit im Osterreichischen Recht verlangt werden miissen, das wohl mindestens die Hélfte des im § 18
EuRAG festgesetzten Zeitraums von drei Jahren umfasst.

Der Abs. 3 legt in Ubereinstimmung mit Art. 10 Abs. 3 lit. a der RL 98/5/EG die von der Rechtsan-
waltskammer bei dieser Entscheidung zu beachtenden Kriterien fest. Neben der beruflichen Tétigkeit
selbst sind dabei auch alle Kenntnisse und Berufserfahrungen des Bewerbers im Osterreichischen Recht
sowie seine Teilnahme an Weiterbildungsangeboten im Osterreichischen Recht zu beachten.

Zum § 21 EuRAG:

Diese Bestimmung stellt im Sinn des Art. 10 Abs. 2 der RL 98/5/EG klar, dass es den niedergelassenen
europdischen Rechtsanwilten selbstverstidndlich auch freisteht, jederzeit eine Eignungspriifung nach der
RL 89/48/EWG (3. Hauptstiick) abzulegen und so die Vollintegration in die Osterreichische Rechts-
anwaltschaft allenfalls frither herbeizufiihren.
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Zum § 22 EuRAG:

Diese Bestimmung rdumt dem Bewerber im Weg einer Verweisung auf § Sa RAO auch gegen die nach
dem 2. Hauptstiick ergangenen Entscheidungen des Ausschusses der Rechtsanwaltskammer das Rechts-
mittel der Berufung an die Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission fiir Rechtsanwélte und
Rechtsanwaltsanwérter ein und entspricht damit Art. [0 Abs.4 der RL 98/5/EG, welcher ein
“gerichtliches Rechtsmittel nach dem innerstaatlichen Recht” verlangt. Die in den §§59 ff
Disziplinarstatut geregelte Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission ist als Kollegialbehorde “mit
richterlichem Einschlag” im Sinn des Art. 133 Z 4 B-VG eingerichtet und daher als “tribunal” im Sinn
des Art. 6 MRK zu betrachten (Walter/Mayer, Grundriss des Osterreichischen Bundesverfassungsrechts®,
Rz 699; Mayer, B-VG?, Anm. II.1. zu Art. 6 MRK). Das an sie zu richtende Rechtsmittel der Berufung ist
somit ein gerichtliches Rechtsmittel im Sinn der Richtlinie.

Zum § 23 EuRAG:
Damit wird Art. 10 Abs. 6 der RL 98/5/EG umgesetzt.

Zum 3. Hauptstiick (Eintragung in die Liste der Rechtsanwilte nach Ablegung einer Eignungs-
priifung):

Die Bestimmungen des 3. Hauptstiicks entsprechen im Wesentlichen dem 2. Abschnitt des EWR-RAG
1992, BGBI. Nr. 21/1993, in dem fiir den Bereich der Niederlassungsfreiheit der Rechtsanwilte bereits
aus Anlass des EWR-Abkommens die “Hochschuldiplom-Anerkennungsrichtlinie”, 89/48/EWG, in das
osterreichische Recht umgesetzt wurde.

Zum § 24 EuRAG:

Diese Bestimmung entspricht weitgehend dem bisherigen § 8 EWR-RAG 1992, wobei aber im Hinblick
auf den mit 1. Jinner 1995 erfolgten Beitritt Osterreichs zur Europdischen Union nunmehr nicht bloB auf
die Vertragsstaaten des Abkommens iiber den Européischen Wirtschaftsraum, sondern vor allem auf die
Mitgliedstaaten der Europdischen Union Bezug genommen wird.

Zum § 25 EuRAG:

Diese Bestimmung entspricht inhaltlich dem bisherigen § 9 EWR-RAG 1992.
Zum § 26 EuRAG:

Die Bestimmung entspricht dem bisherigen § 10 EWR-RAG 1992.

Zum § 27 EuRAG:

Gegeniiber der im Ubrigen gleichlautenden Bestimmung des bisherigen § 11 EWR-RAG 1992 wurde die
Bestimmung durch die ausdriickliche Normierung der sich aus der RL 89/48/EWG ergebenden Ent-
scheidungsfrist von vier Monaten ab Vorlage der Unterlagen durch den Bewerber ergénzt.

Zum § 28 EuRAG:
Diese Bestimmung entspricht dem bisherigen § 12 EWR-RAG 1992.
Zum § 29 EuRAG:

Die Regelung iiber die Erlassung von Priifungsfiachern entspricht im Wesentlichen dem bisherigen § 13
EWR-RAG 1992. Es wird jedoch die bisher nur in den Gesetzesmaterialien zum EWR-RAG 1992
(RV 777 BIgNR 18. GP) enthaltene Klarstellung, dass der Bewerber die fiir die Ausiibung des Rechtsan-
waltsberufs in Osterreich erforderlichen Kenntnisse im Osterreichischen Recht nicht nur in seiner
bisherigen Ausbildung im engeren Sinn, sondern auch in seiner bisherigen Berufstitigkeit erworben
haben kann, in den Gesetzestext aufgenommen.

Zum § 30 EuRAG:
Die Bestimmung entspricht dem bisherigen § 14 EWR-RAG 1992.
Zum § 31 EuRAG:
Die Bestimmung entspricht dem bisherigen § 15 EWR-RAG 1992.
Zum § 32 EuRAG:
Die Bestimmung entspricht dem bisherigen § 16 EWR-RAG 1992.
Zum § 33 EuRAG:
Die Bestimmung entspricht dem bisherigen § 17 EWR-RAG 1992.
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Zum § 34 EuRAG:
Die Bestimmung entspricht dem bisherigen § 18 EWR-RAG 1992.
Zum § 35 EuRAG:

Die Bestimmung tiber die nach erfolgreicher Ablegung der Eignungspriifung auf Antrag vorzunehmende
Eintragung in die Liste der (inldndischen) Rechtsanwilte entspricht im Wesentlichen dem bisherigen § 19
Abs. 1 und 2 EWR-RAG 1992.

Zum 4. Hauptstiick (§ 36 EuRAG):

Die Bestimmung iiber das Gelobnis entspricht im Wesentlichen dem bisherigen § 19 Abs. 3 EWR-RAG
1992. Es handelt sich dabei um die erforderliche Anpassung des Gelobnisses nach § 7 RAO fiir
Rechtsanwilte, die nicht Osterreichische Staatsbiirger sind. Klargestellt wird, dass dieses modifizierte
Gelobnis auch fiir die Eintragung in die Liste der “niedergelassenen européischen Rechtsanwilte” gilt.

Zum 5. Hauptstiick (§ 37 EuRAG):

Die Bestimmung iiber die Zusammenarbeit mit den zustindigen Stellen in anderen Staaten setzt die
Vorgabe des Art. 13 Satz 1 der RL 98/5/EG um. Der in Art. 13 Satz 2 der Richtlinie ausgesprochenen
Verpflichtung, die Vertraulichkeit der ausgetauschten Informationen zu gewéhrleisten, wird bereits durch
die verfassungsrechtliche Anordnung der Amtsverschwiegenheit gemidl Art. 20 Abs.3 B-VG
ausreichend Rechnung getragen.

Zum 6. Hauptstiick (§ 38 EuRAG):

Da der Begriff “européischer Rechtsanwalt” nur aus gesetzestechnischen Griinden zur sprachlichen Ver-
einfachung in das vorliegende Gesetz aufgenommen wurde, muss klargestellt werden, dass dieser Begriff
als Berufsbezeichnung oder zu Werbezwecken nicht verwendet werden darf, da dies sonst bei der recht-
suchenden Bevdlkerung den unzutreffenden Eindruck erwecken konnte, es handle sich um eine
besondere Qualifikation des betreffenden Anwalts.

Zum 4. Teil (§ 39 EuRAG):

Mit dieser Verordnungserméchtigung soll eine rasche Anpassung der Anlage zu § 1 EuRAG ermdoglicht
werden, wenn sich der Kreis oder die Bezeichnungen der angefiihrten Berufe oder der Kreis der EU- oder
EWR-Staaten #ndert. Derartige — ohnedies zwingend vorgegebene — Anderungen sollen nicht einen
neuerlichen Gesetzesbeschluss erforderlich machen.

Zum Art. II (Anderungen der Rechtsanwaltsordnung):
ZuZ1(§1 Abs.3 RAO):

Die bisher hier geregelte Gleichstellung von EWR-Staatsangehdrigen mit dsterreichischen Staatsbiirgern
wire auf Grund der nunmehrigen EU-Mitgliedschaft Osterreichs entsprechend zu adaptieren.

ZuZ?2 (§ 1a Abs. 2 Z 2 RAO):

Da kiinftig auch Rechtsanwilte aus anderen EU- und EWR-Staaten geschifts- und vertretungsbefugte
Gesellschafter einer inldndischen Rechtsanwalts-Gesellschaft sein konnen, muss die Anmeldung in die
Liste der Rechtsanwalts-Gesellschaften kiinftig auch die Berufsbezeichnung des betreffenden Gesell-
schafters enthalten, da es sich dabei ja nicht mehr automatisch um inlédndische Rechtsanwilte handelt. Bei
auslidndischen Rechtsanwilten ist dies die jeweilige in der Anlage zum EuRAG (Art. I) angefiihrte
Anwaltsbezeichnung, wobei dies sowohl fiir die nach den Bestimmungen des EuRAG in Osterreich
niedergelassenen europdischen Rechtsanwilte gilt als auch fiir solche, die in Osterreich keinen
Kanzleisitz begriinden (“Vergesellschaftung tiber die Grenze”). In diesen Fallen ist auch der letzte Satz
des § 12 Abs. 1 EuRAG sinngeméll anzuwenden (Angabe der Berufsorganisation im Herkunftsstaat,
wenn die Bezeichnung des Herkunftsstaats “Rechtsanwalt” lautet).

ZuZ 3 (§ 1b Abs. 1 RAO):

Die Bezeichnung oder Firma einer Rechtsanwalts-Gesellschaft soll kiinftig auch die Namen von Rechts-
anwalts-Gesellschaftern aus anderen EU- und EWR-Staaten enthalten kdnnen (vgl. § 21c Z 1 lit. a neu),
auflerdem — wie in vielen anderen EU-Mitgliedsstaaten zugelassen und {iblich — auch die Namen bereits
emeritierter Rechtsanwalts-Gesellschafter. Da die Firma einer Rechtsanwalts-GmbH mit ihrem obliga-
torischen Hinweis auf die Ausiibung der Rechtsanwaltschaft eine sog. “gemischte Firma” ist, wird sie
auflerdem nicht mehr wie bisher als “Personenfirma” bezeichnet. Weiterhin hat aber die Firma nur den
verpflichtenden Hinweis auf die Ausiibung der Rechtsanwaltschaft zu enthalten; sonstige
Sachbestandteile der Firma werden ausdriicklich fiir unzuldssig erklért.
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Da — wie erwdhnt — die Firma in Hinkunft auch die Namen von Rechtsanwélten aus anderen EU- und
EWR-Staaten enthalten kann, ist auch hier § 12 Abs. | EuRAG sinngeméfl anzuwenden (siche dazu die
Erlduterungen zum § la Abs. 2 Z 2 RAO).

ZuZ 4 (§ 21c RAO):

Mit der neuen Z 1 lit. a wird der Kreis der Rechtsanwalts-Gesellschafter insoweit erweitert, als er in
Hinkunft nicht nur inlindische Rechtsanwilte sondern auch Rechtsanwilte aus dem EU- und EWR-Raum
umfasst. Damit wird in Umsetzung des Art. 11 Abs. 5 der RL 98/5/EG einerseits die Vergesellschaftung
von in Osterreich niedergelassenen europiischen Rechtsanwilten (untereinander und mit inlindischen
Rechtsanwilten) ermoglicht, dariiber hinaus aber auch die Vergesellschaftung “iiber die Grenze”
zwischen inldndischen Rechtsanwiélten und Anwilten aus dem EU- und EWR-Raum, die sich nicht in
Osterreich niederlassen.

In Hinblick auf die Erweiterung des Kreises der Rechtsanwalts-Gesellschafter wird in der Z 8
klargestellt, dass sich das bereits derzeit bestehende Verbot der Bildung von sog. “Sternsozietidten” nur
auf das Inland bezieht.

In der Z 9 wird ebenfalls wegen der Erweiterung des Kreises der Rechtsanwalts-Gesellschafter klar-
gestellt, dass die Gesellschafter nur solche Geschiftsfithrungs- und Vertretungshandlungen wirksam vor-
nehmen konnen, die sich im Rahmen ihrer eigenen berufsrechtlichen Befugnisse halten. Niedergelassene
europdische Rechtsanwilte bendtigen daher auch als Gesellschafter in Verfahren mit Anwaltspflicht
einen Einvernehmensrechtsanwalt (§ 14 EuRAG).

In der Z 10 wird der schon bisher verlangte “bestimmende Einfluss” der Rechtsanwilte (Z 1 lit. a) durch
Aufnahme des Erfordernisses auch einer Kapitalmehrheit der Rechtsanwalts-Gesellschafter prézisiert.

ZuZ5 (§ 21 e RAO):

Der neu gefasste zweite Satz des § 21 e RAO stellt in Ubereinstimmung mit dem neuen § 21c Z 9 klar,
dass auch die Vertretungsbefugnis eines Gesellschafters im Sinn des § 8 RAO nur soweit reicht wie die
beruflichen Befugnisse dieses Gesellschafters.

ZuZ 6 (§ 21g RAO):

Mit dem neuen § 21g RAO wird im Wesentlichen die bisher nur in den Richtlinien fiir die Ausiibung des
Rechtsanwaltsberufs (§ 5 Abs. 1 RL-BA) enthaltene Regelung iiber die Zuldssigkeit der Ausiibung der
Rechtsanwaltschaft in Form eines Angestelltenverhéltnisses in die RAO iibernommen. Diese gesetzliche
Klarstellung ist schon wegen Art.8 der RL 98/5/EG erforderlich, der vorsieht, dass der im
Aufnahmestaat unter seiner urspriinglichen Berufsbezeichnung eingetragene Rechtsanwalt als abhingig
Beschiftigter eines anderen Rechtsanwalts, eines Zusammenschlusses von Anwilten oder einer
Anwaltssozietit oder eines Offentlichen oder privaten Unternehmens tdtig sein kann, wenn der
Aufnahmestaat dies fiir die eigenen Rechtsanwilte gestattet. Daraus ergibt sich, dass die Berufsausiibung
als unselbstindiger Unternehmensanwalt fiir niedergelassene europdische Rechtsanwilte in Osterreich
nicht zulissig ist. Solche Anwilte kénnen sich aber als unabhiingige Rechtsanwilte in Osterreich
niederlassen, sind dabei aber wie sich aus Art. 6 Abs. 1 der RL 98/5/EG ergibt, weiterhin an die fiir
unselbstindige Unternechmensanwilte geltenden Berufs- und Standesregeln des Herkunftsstaats
gebunden.

Zu Z 7 (§ 48 Abs. 1 RAO):

Der derzeit geltende § 48 Abs. 1 RAO trigt den unterschiedlichen Belastungen der Rechtsanwalts-
kammern durch die zu leistende Verfahrenshilfe nicht ausreichend Rechnung. Durch die neu vorgesehene
Verteilung einer Hélfte der Pauschalvergiitung nach der Anzahl der auf die Mitglieder der Rechtsanwalts-
kammern entfallenden Verfahrenshilfebestellungen soll eine sachgerechtere Losung erzielt werden.
Dabei wird beriicksichtigt, dass Funktion der Pauschalvergiitung ja nicht nur die Alters-,
Berufsunfahigkeits- und Hinterbliebenenversorgung der Kammermitglieder ist, sondern diese auch der
angemessenen Abgeltung der erbrachten Verfahrenshilfeleistungen dient. Es ist daher nur sachgerecht,
bei der Verteilung der Pauschalvergiitung auch die Anzahl der Verfahrenshilfebestellungen zu
berticksichtigen, die ja ein deutlicheres Kriterium fiir die Belastung einer Rechtsanwaltskammer mit
Verfahrenshilfeleistungen darstellt. Die Anzahl der Verfahrenshilfebestellungen ist nicht zuletzt auch ein
wesentliches Kriterium fiir die Bemessung der Hohe der Pauschalvergiitung (§ 47 Abs. 3 Z 2 RAO). Das
in § 47 Abs. 3 Z2 RAO ebenfalls angefiihrte Kriterium des (honorarmaBigen) Umfangs der erbrachten
Leistungen soll aber hier nicht auch noch zusétzlich herangezogen werden, weil dies nicht praktikabel
wire.
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